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PREFECTURTE DE T.A GIRONDE

DIRECTION DE
L ADMINISTRATION
GESERALE

Rurery de 18 Prodection
de lu Malure o de

FEnvinstneaent ARRETE D'AUTORISATION

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINFE,
PREFET DE LA GIRONDE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

1275777
Y1 le Code de I'Fnvironnement — Livre V,

VU 1z loi n°2001-44 du 17 janvier 2001 relative 4 l'archéologie préventive, modifide par la loi
n® 2003-707 du 1¥ aodt 2003,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la
protection de l'environnement,

VU I’ Arrété Ministériel du 23 janvier 1997 du ministre de l'environnement relatif aux bruits aériens
émis dans 'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement,

VU I’Arrété Ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements ¢t & la consommation
d’eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'envirennement,

VU I" Arrété Ministériel du 29 mars 2004 relatif a la prévention des risques présentés par les silos de
céréales,

VU le Schéma Directenr d'Aménagement et de Gestion des Eaux approuvé le 6 aolit 1996,

VU le Schéma d'Aménagement et de Gestion des Eaux "Nappes Profondes™ approuve le
25 novembre 2003,

VU I'Arrété Préfectoral n°12757 du 15 décembre 1986 autorisant la Société Portuaire Bordeaux
LETIERCE (SPBL) a exploiter des installations de stockage et de séchage de céréales a BASSENS,

VU la demande formulée le 25 juillet 2002 par la société SP.B.L. en vue d'étre awtorisée a
aupmenter la capacité de son centre de collecte et de séchage de céréales et & eréer une plate-forme

de tramsit de granulats, gypse et bois situé sur le territoire de la commune de BASSENS,

V1 te dossier annexé 4 la demande,
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VU larrélé prefectoral du 2 janvier 2003 prescrivant une enquéte publique du 2? Janvicr 2003 au
28 février 2003,

YU les mesures de publicité effecrudes préalablement a l'enquéte, dans deux journaux du
département,

VU les certificats constatant l'affichage de I'avis d'ouverture de Fenquéte pendant un mois dans les
communes de BASSENS, 'AMBARES ET LAGRAVE, de BORDEAUX, de CARBON BLANC,
de LORMONT et de SAINT LOUIS DE MONTFERRAND,

YU le proces-verbal de l'enquéte publique 2 laquelie il a &té procédé du 27 janvier 2003 au
28 février 2004,

VU le mémoire en réponse de 'exploitant en date du 25 mars 2003,

VYU l'avis du commissaire-enquéteur en date du 1% avril 2003,

VU I'avis du Conseil Municipal de BASSENS en date du 6 mars 2003,

VU l'avis du Conseil Municipal d' AMBARES ET LAGRAVE ¢t date du 27 janvier 2003,
VU l'avis du Conseil Municipal de BORDEAUX en date du 31 mars 2003,

VLU lavis du Cﬂﬁseil Municipal de CARBON BLANC en date du 27 février 2003,

VU l'avis du Conscil Municipal de LORMONT en date du 27 mars 2003,

VU lavis du Conseil Municipal de SAINT LOUIS DE MONIFERRAND en date du
26 février 2003,

VU les arrétés de sursis a statuer,

¥U les avis du Direcieur Diépartemental des Affaircs Sanitaires et Sociales en daic des
17 mars 2003 et 31 mars 2004,

VU l'avis du Dirccteur Départementa! du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelic en
date di 29 janvier 2003,

¥U lavis du Directeur du Service Départemental d'Incendie et de Secours en date du
3 mars 2003,

V1 l'avis du Directeur de I'Agricuiture et de la Forét en date du 28 janvier 2003,
VLU l'avis du Directeur Répional de I'Environnement en dale du 24 février 2003,
VU lavis du Directeur départemental de ['Equipement en date du 16 avril 2003,

VU lavis du Directeur du Service Interministérie! Régional de Défense et de Proiection Civile en
date du 13 tévrier 2003,

VU lavis du Directeur de Ilnstitut National des Appellations d'Origine en date du
10 janvier 2003,
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VU l'avis du Drreeteur du Pori Autonome de Bordeaux en date du 29 avel 2003,
VU lavis du Conservateur du Scrvice Régional de I'Archéologie en date du 26 aofit 2002,
VU l'avis du Dirceteur Diépartemental de la Sécurité Publique en date du 18 avril 2003,

VU les rapports de 'INERIS rendant compte de son analyse critique relative aux risques présentds
par les installations de S.P.B.L.,

VU l'avis de I'Inspecteur des Installations Classées de Ja Direction Régionale de 'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement en date du 30 avril 2004,

VY1 l'avis du Conseil Départemental d'Hvgiéne en date du 27 mai 2004,
VU les observations dc l'exploitant en date du 6 juillet 2004,

VU l'avis de Flnspecteur des Instailations Classées de la Direction Régionale de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement en date du 28 juillet 2004,

CONSIDERANT: que les conditions d'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies
par le présent arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients des installations pour les
intéréts mentionnés dans le titre V du Code de ["Envirotmement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de Ia nature et de
I'environnement,

CONSIDERANT notamment que les prescriptions relatives 4 la prévention des risques d'incendie
et d’explosion au sein des installations permettent & assurer la protection de [environnement et des

PErSONnEs riveraines,

CONSIDERANT notamment que les dispositions techniques et organisationnelles au niveau de
I'exploitation des installations sont de nature 3 prévenir notamment les retombdes de pOUSSiéres,

CONSIDERANT que toutes les formalités prescrites par jes lois et réglements ont été accom plies,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,

ARTICLE 1 - OBIET DE L'AUTORISATION

La Sociéld Portuaire Bordeaux LETIERCE (SPBL) dont le siége social est 3 rue Turgot, 27150
ETREPAGNY, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de BASSENS, 12 quai Frangais, sur la Zone Industrielle
Portuaire, des installations de séchage, de stockage de céréales, de pranulats et de bois. Les activités
sont définies et décrites selon les rubriques correspondantes se trouvant 4 article 2 du présent
arréte.
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ARTICLE 2 - CLASSEMENT DES INSTALLATIONS

2.1 - Tableau de classement

Les activités exercées sur le site de BASSENS rcl

ci-aprés :

¢vent des rubrigques mentionnées dans le tableau

DESIGNATION DES ACTIVITES |- RUBRIQUE

REGIME

YOLUME DES ACTIVITES
) | A, Dy NC

Toxiques femploi ou stockage
de substances et préparations)
telles que définics a la rubrique
1000

Substances et préparations
liquides ; la quantité totale
susceplible d'8tre présente dans
I'installation étant supérieure ou
égale 4 1 tonne, mais inférieyre
4 10 tonnes

1131.2¢

2 containers de 1000 litres
d'insecticide I
soit 1,90 tonnes

Dépdit de liguides inflammables

1432

5m? de gazele (cuve aérienne) NC

Deépdls de bois, papier, carton
ou  matériaux  combustibles
analogues

Supérieure & 20 000 m°

1530.1

Dépét de bois sur le terre-plein : A
100 000 m*

Silos de stockage de céréales,
grains produits alimentaires ou
tout produit arganique
dégageant  des  poussiéres
inflammables

St le volume total de stockage
st supérievr 4 15 000 m”

2160-1.a

Capacité totale pour les silos
S1, 82, M1, M2, M3 : 234730 " A
boisscau : 300 m®

Station de transit de produit
mineraux solides, la capacité de
stm:kage étanl supérieure 4 235
(0 m

2516.1

Stockage extérienr ; 100 000 m? A
Stockage couvert M3 : 8000 m*

Installation de combustion

2 séchoirs pour le mais vert
Puissance supéricure 4 2ZMW ¢l
inférieure 4 20 MW

2910-A2

18,6 MW 0

Installation de compression
comprimant des fluides autres
que taxiques ou inflammables
Puissanice supérieurc 4 50 kw
mais inférieure ou égale &
500 kw

2920.2b

Compresseurs d"air au total @ 150 kY b

Atclier  de  réparations et
entretien de véhicules et enping
i moteur

La surface de latelier étant
inferieure & 300 m?

2930

= J50 m* NC
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2.2 - Instaliations connexey non visées & la nomenclature ou soumises & declaration

2.2.1 - Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installations ou
€quipements exploités dans {'établissemen, qui mentionnés ou non a la nonienclature sont de nature
par leur proximité ou leur connexité avec les installations soumises & aulorisation a modifier les
dangers ou inconvénients de cette installation.

222 - Le présent arrété vayt recepisse de déclaration pour les installations classées soumises a
déclaration scus les rubrigues 1131 et 2920 figurant dans le tableau visé  l'article 2.1 ci-dessus.

ARTICLE 3 - DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

3.7 - Descripifon

Les installations existantes sont notammert constituées :

» D'un stlo vertical en béion 81 (12 cellules de capacité umtaire de 2400 m3) pour le
stockage de céréales
» IYun silo plat, M3 (8000 m3) précédemment utilisé pour e stockage de céréales et

destiné au stockage de gypse sous forme pulvérulente ou concassée ;
- Drun second silo plat, M1 {66000 m') pour le stockage de céréales :
Deux séchoirs pour le mais vert :
Une salle de commande :
Une centrale de nettoyage ;
Des ponts bascules ;
Dies compresseurs d’air,

Les futurcs installations, objet de la demande d’autorisation du 15 Juillet 2002, complétent les
installations existantes et sont constitudes -

A EI S S A

Fg D¥un silo vertical en béton S2, d'une hauteur de 36 m, pour le stockage des céréales {8
cellules de capacité unitaire de 4300 m” ¥

> D’un sile plat, M2 (60000 m’) pour le stockage de protéines el de céréales .

o D’un terre-plein accueillant la plate-forme de transit de 100 000 m® de sable s, granulats
cu hois.

Les expéditons par vole marilime sont réalisées 4 'aide de tapis & bande reliant les silos et le
portique de chargement situé sur les quais. Les réceplions par voie maritime sont réalisées 4 |'zide
d’un tapis & bande reliant la tour de pesage situge sur les quais au silo M1.

La cuve de gazole de 5 m’ et I'atelicr mecanique sont déplacés & plus de 25 m du magasin M3,

La sulle de commande du site est implantée 4 plus de 25 m des silos.

ARTICLI. 4 - RECOLEMENT

Sous 6 mois & compter de la mise en service des nouvelles instalfations, I’exploitant procide &
un récolement des preseriptions du présent arrété préfectoral. Ce récolement est réaljse pur un
organisme extéricur choisi en accord avec |'Inspection des Instaliations Classées. 1| doit conduire
pour chaquc prescription réglementaire, 4 veérfier sa compatibilité avec les caractéristiques
constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tragabilité en est
tenue. Son bilan accompapng le cas échéant @ un échéancier de résorption des écarts. est transmis 4
I'inspeetion des Installations Classées, dans le mois qui suit la remise par I'organisme du document
de récolement & exploitant.

L'exploitant met cnsuite en place une organisation appropriée permetltant de s'assurer en
permanence du respect des disposilions de son arrété d’autorisation.
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ARTICLE 5 - CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

5.4 - Conformité au dossier de demande dautarisation

Les installations, objet du présent arréte, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans Je dossier déposé par I'exploitant. En tout &tat de cause,
clies respectent par ailleurs |es dispositions du présent arréié et les réglemeniations autres en
vipueur,

5.2 - Périodes de fonctionnement

La plage horaire de fonctionnement est de 5h 4 22k et en ¢onfinu pour les séchoirs lors des
campagnes de collecte (2 mois par an) dans le strict respect des horaires et valeurs limites
mentionnés i l'article 4.5 des Prescriptions Techniques ci-annexées.

3.3 - Intégrarion dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer linstallation dans e
paysage, nolamment en ce qui conceme les bitiments les pus hauts.

L'ensemble des installations est maintenu propre ¢t entreteny en permanence.

Les abords du site, placés sous le contrdle de Uexploitant, sont aménagés et maintenus en bon etat
de propreté (peinture des bitiments, plantations, engazonnement, ...).

2.4 - Hygiene et sécurité du Travail

L'exploitant est teny de se conformer striclerment aux dispositions édictées par le livee IT -titre I[I-
(parties législative et réglementaire) du Code du Travail et aux textes pris pour son application dans
I'intérét de I'hygiéne et de la séeurité des travaufleurs, notamment pour ;

- la formation du persennel,

- les précautions a prendre lors d’intervention humaine 4 I"intétieur des cellules de stockage,

- les fiches de donndes de sécurits des produits,

- la prévention des accidents,

- la ptotection des travailleurs contre les courants €lectriques et la manipulation de produits
dangereux,

- les entreprises extéricures.

2.3 - Modifications

Toute modification ou extension des installations ou de Ieur mode d'utilisation entrainant
notamment :

- une modification dans le classement de I'établissement ;

- une augmentation des volumes dactivités visés dans le tableau de classement de
Vétablissement ; _

- un changement dans la nature des céréales ou produits stockés;

- unc augmentation des rejets polluants de I'établissement ;

- des danpers ou inconvénients d'une nature différente ou d'une importance supérieure a celle
exposée dans les différents dossiers de référence {demandes d’autorisation, ¢tudes spécifiques
complémentaires, déclarations ou actualisations} des installations de I'établissement

doit faire I'objet d'une déciaration préalable 3 M. le Prétet, accompagnée de tous les éléments

d'appréciation conformément aux dispositions de |'article 20 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifie relatif aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement.
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X6 - Comrades ef analyses

Indépendamment des contrdles prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées
peut demander que des contrdles complémentaires ou spécifiques soient effectués par un erganisme
dont le choix cst soumis 4 son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet. Les frais occasienngs par
ces controles sont supportés par I'exploitant,

3.7 - Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet si l'installation
n'a pas été mise en service dans un delai de trois ans ou n'a pas <té exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

3.8 - Autres réglementations

La présente autorisation est délivrée au seul titre de la réglementation sur les installations classées.
Elle ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas échéant, aux prescrniptions de la
réplementation en vigueur en matiére de voirie, de penmis de construire, etc.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

5.9 - Abrogarion des prescriprions anidrieures

Les prescriptions du présent arréte, a leur date d'effet, se substituent aux prescriptions imposées par
I’ Arrété Préfectoral du 15 décembre 1986,

ARTICLE 6 — DELAIS ET ¥OIES DE RECOLUIRS

La présente décision ne peut étre deférée qu'a un Tribunal Admnistratif. Le délai de recours est de
deux mois pour le demandeur ou l'expleitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délal commence 4 courir du
jour on la présente décision a €té notifige.

ARTICLE 7 - PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

7.1 - Des arrétés complémentaires pourront étre pris sur proposition de I'inspection des installations
classées et aprés avis du consell départemental d hygiéne. Iis pourront fixer toutes les prescriptions
additionnelles que la protection des intéréts mentionnés dans le Code de 1'Environnement rendra
nécessaire.

7.2 - Les conditions fixées ci-dessus ne peuvent en aucun cas, m & aucune £poque, faire obstacle i
I'application des dispositions législatives et réglementaires relatives a 'hygiéne ¢t A la sécurite des
travailleurs, ni étre opposées aux mesures qui pourratent &tre réguliérement ordonnées dans ce but.
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ARTICLE B -~ INCIDENTS/ACCIDENTS

8.1 - L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais” a Inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont
de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés i larticle L511-1 du Code de I'Environnement.

[.'exploitant détermine ensuite les mesures cnvisagées pour €viter son renouvellement compte tenu
de I'analyse des causes ot des circonstances de Maccide nt, et les confirme dans un document transmis
sous 15 jours & linspection des installations classées, sanf décision contraire de celle—ci.

8.2 - Il est tenu également de consigner dans un registre tenu 4 la disposition de I"Inspection des
Installations Classées tout événement susceptible de constituer un précurseur  d'explosion,
d’incendie.

ARTICLE 8 - CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'amrét définitif d'une installation classée, 'exploitant doit Temettre son site dans un éiat tel
quiil ne s'y manifesic aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Iarticle L 511-1 du Code de
I'Environnement.

AU moins un meis avant la mise 4 l'arrél définitif, I'exploitant notifie au Préfet 1a date de cet artét.
La notification doit £tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise
de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site
et comportant notamment :

# Tévacuation ou I'¢limination des produits dangercux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre
vehiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

= la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluces,

I'msertion du site de l'installation dans son environnement,

en cas de bescin, la surveillance 4 exercer de l'impact de Yinstallation sur son enviroanement,

le démantélement des installations,

-

Y ¥ VY

ARTICLE 10— INFORMATION DES TIERS

Les droits des tiers sont expressément réservés,

Faute, par l'explouant, de se conformer aux conditions sus-indiquées et 4 toutes celles que
Vadministration jugerait utiles, pour la protection des intéréts visés 3 Particle ler de la boi du 19
juillet 1976 modifice, de lui prescrire ultéreurement, la preésente autorisation pourra &ire rapporige.
L'explojtant devra toujours étre en posscssion de son amété d'autorisation et le présenter a toute

TEqQUisition.

Une copie de cet arrété devra, en outre. étre constamment tenue affichée dans le lieu le plus
apparcnt de ['€lablissement.

Le Maire de BASSENS est charge de faire afficher 4 Iz porte de la mairie, pendant une durée
minimumn d'un mois, un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles 'autorisation
est accordee, en faisanl connaitre qu'une copie intégrale est déposée aux archives communaies et
mise & la disposition de tout intéresss.

Un avis sera inséré, par les seins de [a Préfeciure et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux du
département.
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ARTICLE 11 = EXECUTION

le Secrétaire Général de 1z Préfecture,

les Maires de Bassens, Ambarés et Lagrave, Bordeaux, Carbon-Blanc, Lormont et Saint Louis de
Montferrand,

{'Inspecteur des installations classées de la Direction Régionale de I'Industric, dc la
Recherche et de I'Environnement,

ic Dvrecteur Départemental des Affaires Sanitaires ot Sociales,

le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation Professionnelle,
le Directeur des Services Départementaux d'Incendie et de Secours,

Le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,

le Directeur Régional de I'Environnement,

le Directeur Départementat de 'Equipement,

le Directeur du Service Intermimstériel Régional de Défense et de Protection Civile,

le Drirecteur de I'Institut National des Appellations d'Origine,

le Directeur du Port Autonoms de Bordeaux,

le Conservateur du Service Répional de I'Archéologie,

le Directeur Départemental de 1a Sécurité Publique,

le Président de la Communauté Urbaine de Bordeaux,

et tous agents de contrble sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent
arrété,

. 2 Jrolnl
e ARG

> A
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Prescriptions Techniques & annexer & I'arraté préfectoral n° 12757/7 du i / b OBk

SOCIETE S.P.B.L. A BASSENS

TITRE 1 : PREVENTION DES POLLUTIONS

I. GENERALITES

1.1.  Bilan annuel des rejets

Indépendamment des bilans spécifiques prévus dans les prescriptions techniques annexées au présent arréré,
IPexploitant transmet anowellement a 'inspection des instaliations classées le bilan de ses rejets suivant les
modalités de Parréré ministérial du 24 décembre 2002,

1.2, Dilution des effluents

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de Perablissement ou celles nécessaires 4 ta bonne marche des
installations de traitement,

1.3, Entretien et swivi des installations de traitement

Les installations de trailement sont coméctement entretenues. Les principaux paramétees permcttant de s'assurer de
leur bonne marche sont mesurés pénodiquement.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre €ventuellement informatisé. [ls sont tenus 4 la disposition de
l'imspection des installations classées.

L.&s incidents ayant enttainé le tonctionnement d'une alarme et'ou l'amét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre,

1.4. Diispositions générales relatives 3 1"air

1.4.1 - Les mstallations doivent étre construites, équipées et exploitées de fagon 2 ce que leur fonctionnement ne
puisse &ire a origine d*émissions 4 IMatmosphére de fumées épaisses, de budes, de suies, de poussiéres ou de gaz
odorants, toxiques ou comosifs, susceptibles de présenter de dangers et des inconvénients soit pour la commodite
du voisinage, soit pour la santé, la sécunié, la salubrité publiques, soit pour IPagriculture, s011 pour I'environnement,
sait pour les sites ¢t monuments.

1.4.2 - Sans préjudice des réplements d’urbanisme, les dispositions néccssaires pour prévenir les envols de
poussiéres 2t de matiéres diverses doivent &tre prises ct par excmple

¥ les voles de circulation et aires de stationnement de véhicules sont aménagées (pentes, revétement ete.) et
convenablement nettovées,

v les véhicules sortant de 1'instailation ne doivent pas entrainer d'envols de poussitres et de depdts de boues sur
fes voies de circulation,

v les surfaces oi cela est possible doivent &tre engazonnees,

1.4.3 - L'exploitant prend toutes bes dispositions nécessaires dans la conception et Uexpioitation des installations
peur réduire la pollution de Uair 4 ks source, notamment en optimisant P'efficacité énergétique.

Les poussiéres, gar pullusnts ou odeurs sont, dans Ja mesure du possible, captés a la source, canalisgs et traires.
Sans préjudice des regles relatives 4 I'hygigne et a la séeurité des travailleurs. les rejets doivent &tre confarmes aux
hspositions du présent arrétd.

I'ensemble des Installations est nettoyd réuulidrement et teni dans un bon deat de prapretd.



1.4.4 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bariments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produils pulvérulents sont munies de dispositifs ds capotage et
d'aspiration permettant de rédwire les envols de poussigres. 51 nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés
a une installation de depoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréid. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par aillewrs la prévention des risques d'incendie et d'explosion {#vents pour
les wours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

Le stockage des autres produits en vrac est realise dans la mesure du possible dans des espaces fermés, A défaat,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du
venl,...) que de 'exploitation sont mises en muvre.

Lorsque les stockages se font a lair libre, Uhemidification du stockage ou la pulvénisation d'additifs doivent le cas
échéant étre mis en teuvre pour limiter les envols par temps sec.

1.4.5 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que [l'établissement ne scit pas & l'origine de gaz odorants. susceptibles
d'incommaoder le voisinape, de nuire & la santé ou 3 la sécurité publique

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des ¢ffluents.

1.4.6 - Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milieu nature] sont en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet devront permettre une bonne diffusion des effluents dans l'atmosphére,

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques danz l'émissaire de rejet (rectitude de la
conduite & l'amont, qualité des parois, répime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures represcntatives
de maniere que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que Peffluent
sont suffisamment homogéne.

Ces puintls sont aménages de maniére i étre alsément accessibles ¢t permetire des interventions en toute sécurité,
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérieurs 4 la demande
de I'inspection des installations classées,

1.5 Dispositions générales relatives & I'eau

1.5.1 — Caractéristiques des rejets aqreunx
Les effluents rejetés doivent ére exempts !

- de matiéres fioitantes,

- de produiis susceptibles de dégager en égout ou dans ke milieu nature! directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrapes, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

- ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, notives ou néfastes dans des proportions capables
Jeniraingr la destruction du poisson, de nuire 3 sa nuintion ou 4 sa reproduction ou a sa valeur alimentaire,

- ils ne doivent pas provoquer une coloration notable du milieu réeepteur, ni étre de nature & favoriser la
manifestatian d'odeurs ou de savears.

I.c rejet dircet ou indirect d'efflucnts méme traités, autres que ceux dont I'épandage est réglementaitement autorisé,
dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines est interdit.

1.5.2 « Cuventes de rétention
Tout stockage d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le velume est au moins égal i la plus grande des deux valeurs suivantes

¥ 100 % de la capacité du plus grand réservoir.



¥ 50 % de la capacité globale des réservairs associés.

1.5.3 - Pour ies stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de réteniion
est au maoins égale a -

¥ duns le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
¥ dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fits,
v dans tows les cas 800 litres minimum ou égale i la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 2 800 litres.

I.5.4 - Les capacités de rétention doivent étre ¢lanches aux produits gu'elles pourraient contenir ¢t résister 4 I'action
physique et chimigue des fluides. Il #n est de méme pour leur dispositif d'obturation qui doit étre mainteny fermé.

1.5.5 - L'etancheéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & une cuvette de rétention doit pouveir étre contralée 2 tout
moment.

1.5.6 - Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés 3 une méme
rétention.

13.7 - Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent éire
réalisés sur des aires étanches ot ameénagées pour la récupération des lixiviats et des eaux de ruissellement.

1.5.8 - Les canalisations de Iransport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte deffluents poliués ou
susceplibles de T'ére soni étanches et résistent i Paction physique et chimique des produits quelles sont
susceptibles de contenir. EHes doivent &tre convenablement entrctenues et faire Yobjet d'examens périodiques
appropriés permettant de s"assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de séeurite ou d'hygiéne,
les canalisations de transport de fluides dangereux 4 l'intéricur de 'éablissement sont aériennes.

Les diffirentes canalisations sont repérées conformeément aux régles en vigueur.

A I'exception des cas accidentely ofs la sécurite des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des hiaisons directes entre les réseaux de callecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits ot
le milieu récepteur,

1.53.9 - Les réseaux d'¢gouts sont congus et ameénagés pour permetire leur curage. Un systéme de déconnexion doit
permettre leur isolement par rapport & l'extérieur,

2. DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES 4 L'EAT

2.1. Alimentation em ean

L eau potable est fournie par le réseau communal. Son psage est téservé & des fins sanitaires. Un disconnecteur est
installé sur la partie privative du branchement.

L'eau « mcendie » est fournie par 2 bornes sitades le long du quai Frangais.

L'exploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau,

2.2.  Relevés de prélévement d’ean

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositd de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevd
semestricllement. Ces résultats sont porlis sur un registre éventuellement informatisé tenu 4 la disposition de
I'Inspection des Installations Ciassées.

2.1 Man des réseany

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par lexploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, ot datés. Ils sont tenus & la disposttion de linspection des
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installations classées ainsi que des services d'incendie ef de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, lus paints de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles ot automatiques. .

2.4, Caractéristiques des réseaux et traitement des effluents

2.4.1 - Le site dispose de deux réseaux séparatifs : celui des eaux pluviales et colui des eaux vannes.

2.4.2 - Les caux pluviales sont achemindes vers un bassin de réeupération de 2080 m’ pour recevoir les eaux
provenant d'un orage décennal. Un dispositif de traitement de typc séparateur d’hydrocarbures 4 la sortie du baysin
est tnstallé avant rejet dans le collecteur deaux pluviales de ja commune situé Quai Frangais. Ces effluents
rejeignent ensuite la Garonne par le collecteur communal,

2.4.3 - Le raccordement doit étre awtorisé par la collectivité a laquelle appartient le réseau public, en application de
Farticle L.35-8 du code de la santé publique.

tIne convention fixant les conditions administratives, techniques et financiéres de raccordement est stablie.

2.4.4 — Les eaux vannes sont traitécs par assainissement autonome, conformément a larrété du 6 mal 1956 Fixant
les regles techniques applicables,

2.4.5 — Les valeurs limites de rejet des eaux pluviales aprs (railement respectent les concentrations ci-dessous -
#  hydrocarbures : 10 mg/l

# Matiéres En Suspension : 100 mg/i

Les valeurs instantanées ne peuvent dépasser le double de chagque valeur limite ¢i-dessus.

2.4.6 - Le rejet doit &ue étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter la qualite du milieu {taux
d'oxygéne dissous, débit du cours d'cau, saison, ete.). L'exploitant dispose dans ce cas des movens de mesurer le ou
les parametres retenus. Si le bassin de collecte des effluents est utilisé pour assurer cette modulation, il cobviendra
que le dimensionnement de ce stockage prenne cn compte les étiages de fréquence au moins quinquennale.

247 — Des contrdles périndiques sur les paramdtres déerits au point 2.4.5, a minima deux fois par am, sont
diligentés par I'exploitant sur ]e rejet des eaux pluviales aprés traitement. Les résuliats sont transmis & I'Inspection

des Installations Classées.

La fréquence des contrdles pourra étre revue d'aprés les résultats obtenus aprés avis de I'[nspection des
Installations Classées.

Ces contrdles sont préférentiellemeni faits lors d'épisodes de trés fortes préeipitations.
2.4.8 — En cas de déversement accidente! polluant ou pour récupérer les éventuelies caux d'extinction d'incendie, le
bassin de collecte des eaux pluviales ci-dessus fait office de bassin de rétention. Pour ce faire, le réseau pluvial et

e bassin doivent pouvoir étre isolés rapidement.

L exploitant met en place les procédures d’urgence et les dispositifs d'isolement adéquats.

3. DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'AIR

3.1 Contrdles des émissions de poussiéres

[ 1 r - - H ' n H ¢ v . 1
3.1.1 — [a concentration en poussiéres en sortie des émissaires de rejets doit étre inférieure 4 50 mp/Nm’ . cette
valeur limite es1 abaissée 4 30 mg/Nm3 pour les rejets issus des séchoirs,

3.1.2 - L’ensemble des points d’émission canalisé et diffus est conmisle une fois par an par un laboratoire extéricur
agrée,

Les émissaires concernés sont les sorties de filtres. les aires de déchargement des camions de cérdales, 1 portique
de chargement portuaire (expédition par bateau} ¢t les exutoires des séchoirs,
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3.1.53 - Un point « 2ére » est effectué, avant réalisation des premiers cortrdles, pendant I*arrét des équipements afin
de définir la valeur résiduclle des concentrations de poussiéres.

3.1.4 ~ Contrdles dans le miliew
L'exploitant assure une surveillance annuelle des retombées de poussiéres dans le milieu.

Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelles les appareils de mesure sont instaliés et exploités
sont sournis & Fapprobation préalable de linspection des installations classées.

Les résultars sont transmis également 3 la DDASS,

Ces contrdles se poursuivent pendant 3 ans cf peuvent &tre réitérds si ' Inspection des Installations Classées et/on
la DDASS I'estiment nécessaire.

3.1.5 — Les résultats de ious les controles cités aux points ci-dessus accompagnés des conumnentaires de Pexploitant
sont iransmis dans les deux mois qui suivent Ianalyse 4 I"lnspection des Installations Classées,

4. DISPDSITIONS RELATIVES A LA PREVENTION DU BRUIT

4.1.  Arrété ministériel du 23/1/97

4.1.1 - Les installations doivent étre construiles, éguipées et exploitées de fagon 4 ce que leur fonctionnement ne
puisse étre & |"origine de bruits transmis par voie agrienne ou solidicnne susceptibles de comprometire la santé ou la
sécurité du voisinage oi de constituer une nuisance pour celizi-ci.

412 - Les dispositions de Parr8té ministériel du 23/1/97 relatif aux bruits émis dans |’environnement par les
Installations Classées pour la Prolection de I’ Environnement sont applicables i 1"établissement.

4.2, Yihrations ct conflormité des véhicules

4.2.1 - La circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’ environncment par les
installations ¢lassées pour la protection de I'environnement, ainsi que les régles techniques qui v sont annexées,
sont applicables 4 I"ensemble des mnstallations.

4.2.2 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a Nintérieur de

I"établissement, doivent étre conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiere de limitation de leurs
Emissions sonores,

4.3.  Usage d’avertissenrs sonores

L usage de tout appareil dv communication par voie acoustique (hauts parleurs, sirénes...) génani pour le voisinage
est mterdit sauf si leur emploi est exceptionnel ¢t réservé 3 la prévention ou au réglement d'incidents graves ou
d'aceidents,

4.4, Emerpence

4.4.1 - Un entend par émergence. la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondéres A du
bruit ambiant {lorsque les installations sont en fonctionnement) et du bruit résiduel {lorsque les instaltations sont a
I"arrét}).

4,42 - Les zanes 4 émergence réglementée {7 F. R} sont définies comme suit

# intérieur des immeubles habilés ou occupés par des tiers, existants a la date de "amété préfectoral ainsi que
leurs parties extérieures eventuelles les plus proches {cours, jardin, terrasse ).
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e Pones constructibles défimes par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés i la date du présent
ATTelE,

# intéricur des immeubles habités ou occupes par des tiers qui ont ét¢ implantés aprés la date du présent aréeé
dans les zones constructibles définies ci-dessus ainsi que leurs parties extérieures éventuelles les Mus proches
(cour, jardin, terrasse), 4 I"exclusion de celles des immeuhlk:s implantés dans lus zones destinées & recevoir des
activités artisanales ou industrielles.

4.5. Yaleurs-limites admissibles
Période allantde 7ha 22 hsauf | Période allant de 22 ha 7 h ainsi
dimanches et jours fériés que les dimanches et jours férigs
Emergence admissible dans les 5dB(A) 3 dB(A)
ZER,
Niveau limite & ne pas dépasser
en limite de propricéig¢ 65 dB(A) 55 dB{A)
4.6.  Contréles des émissions snpores

4.6.1 - Un contrdle des émissions sonores des installations est réalisé par une personne ou un organisme gualifié
2 mois aprés la mise en place du nouvean plan de cireulation puis lors de la mise en service des nouvelles
installations du présent arrété. Ces contrdles sont menés sefon la méthode dite  « d’expertise » décrite au point 2 de
i"annexe de I"arréte ministériel du 23/1/97, Les résultats sont transmis A I'lnspection des installations Classées.

4.6.2 - Tous les 3 pns, |'exploitant fait réaliser 4 ses frais one mesure des niveaux sonores de son établissement par
une personne ou un organisme qualifié. Ces mesures se font aux méme emplacements que ceux choisis lors des
comirdles initlaux mentionmés au point 4.6, 1.

Elles sont réalisées selon la méthode dite de « contritle » (point 3 de I'annexe de I'arréte ministériel).

4.6.3 - L'Inspection des installations classées peul modifier la fréquence de ces mesures ou faire procéder a un
contrile ponctuel supplémentaire des émissions sonores.

4.6.4 - Toute intervention nécessitant la mise en euvre de la méthode d analyse fine de la réponse vibratoire telle
quc definie dans ladite circulaire, ne peut étre effectuée que par un organisme agrée,

4.6.5 - Les résultats des mesures quinquennales sont tenus A la disposition de I'Inspection des installations classées.

5. BISPOSITIONS RELATI¥YES AUX DECHETS

5.1. {zestion des déchets produits

3.1.1-Toutes dispositions doivent étre prises powr limiter les quantités de déchets praduiles, Les diverses catégoties
de déchets doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées de manidre 3 assurer la protection des
inleréts vises au titre V de Code de Environnement dans des installations régulierement autorisées,

L’exploitant doit pouvoir 8'en assurer et ce, tout au long de la filiere (ransport, transit, élimination finale) et il doit
pouvodir en justifier & tout moment.

5.1.2 - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installalions
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

A cette fin, il doit, conformément 4 la partie "déchels” de I'étude d'impact du dossier de demande d'autarisation
d'exploiter. successivement;

- limiter 4 la source la quantité ¢l |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologics propres:



- Arier, recycler, valoriser ses sous-produils de fabrication;

- Sassurer du traitement ou du pré traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue, biclogique
ou thermigue,;

- sassurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

513 - Les déchets et résidus produits sort stockds, avant leur revalorisation ou leur élimination, dary deg
canditions ne présentant pas dc risques de pallution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et
lenvironnement.

5.1.4 - Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination, des déchets spéciaux somi téalisés sur des
cuvettes de rétention €tanches et si possible protégés des eaux météorigues.

345 . llne procédure interne 4 l'établissement organise la collecte, le i, le stockage temporaire, i
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets

5.1.6 - L'exploitant s'assure lors du chargement que les modalités d'enlévement et de transport des déchets sont de
nature & assurer la protection de l'environnement, d'une part, respecte les réglementations specifiques en vigueur,
d'autre part.

5.2. Déchets d’emballage

3.2.1 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, ete) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valotises ou éliminés dans les mémes conditions que fes ardures
minagéres,

522 - Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sent la valorisation par réemploi.
recyclage ou toule autre action visant 4 obtenir des matériaux utilisables ou de 'énergie. Cette disposition n'est pas
applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qni en produisent un volume hebdomadaire inférieur 4 1100 litres
et qui les remeticnt au service de collecte et de waitement des communes {décret n® 94-609 du 13 juillet 1994).

53 Déchets issus du traitement des poussidres

331 - Les poussitres ainsi que les produits résultant de traitement de ces derniéres sont stockés en attente
d'limination.

3.3.2 — Les poussiéres issucs des filtres et des installations de nettoyage sont stockées soit dans des récipients
hermétiques soit dans une benne munie d’une biche.

5.3.3 - Tout brilage & Yair libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative aux
installations classées, de quelque nature gu'elle soit, est interdit.

6. PREVENTION GENERALE DES RISQOUES

6.,  Cliture ct surveillance

Une cliture de 2 métres est placée sur loute la périphérie. du site. Les locaux sont équipés d’une vidénsurveillance
dés la mise et service des nouvelles installations.



6.2, Consignes et permis de feu

6.2.1 - Les consignes de sécurité et les procédures dexploitation de Pensembie des instaliations comportent
explicitement la liste détaillée des contrdles A effectuer en marche normale, 4 la suite d'un arét pour travaux de
modification ou d'entretien des silos et 4 la remise en service de ceux—ci en cas dincident grave ou d'accident. Les
consignes de sécurité sont tenues a jour et affichées dans les lieux fréquenies par le personnel. Les procédures
d'exploitalion sont tenues a jour et mises 4 la disposition de Finspection du travail et de {'inspection des installations
classees,

6.2.2 - 1] est interdit de fumer dans les zones ot il existe un fisque dexplosion ou d’incendie.

6.2.3 - La réalisalion de travaux susceptibles de créer des points chauds dans ces zones doit Faire IFobjet d'un
permis de feu délivré el diiment signé par I"exploitant ou par la personne qu’il a nommément dézignée ¢t par le
personnel devant exécuter les travaux.

6.3. Movens de lutte contre I'incendie

6.3.1 - L'établisscment doit étre pourvu en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourys, en
nombre suffisant ¢t correctement répartis sur la superficie a protéper.

6.3.2 - Les installations de protection contre lincendie doivent étre comectement entretenues et maintetues cn bon
etat de marche. Elles doivent faire l'objet de véritications annuelles.

6.3.3 - L'exploitant dispose d'un réscau d'eau alimentant des bouches, des poteaux ou des lances dlincendie, d'un
madéle incangelable et compontant des raccords normalisés,

6.3.4 - Les instzllativns sont aménagées de fagon A éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de
nuire 3 la rapidité de mise en euvre des mayens de secours.

6.3.5 - Des poteaux incendic de 100 mm de diamétre, implantés 3 moins de 60 métres dos colonnes séches doivent
permettre "alimentation de ces demiéres. L’exploitant prévoit en concertalion avec les Pompiers un redéploienent
de la défense incendie 3 'Est des magasins MI et M2,

4.4, Consignes I'incendie

Des consignes specifiques précisent :

L'organisation de I'etablissement en cas de sinistre

La composition des équipes dintervention ;

La fréquence des exercices |

Les dispositicns générales concernant l'entratien des moyens d'incendie et de sceours
Les modes de transmission el d'alere ;

Les moyens d'appel des secours extérieurs ¢f les personnes autorisées a lancer des appels :
Les personnes 4 prévenir en cas de sinistre ;

L'organisation du contréle des entrées gt du fonctinnnement inteme ¢n cas de sinistre.

RSN N N

6.5, Registre incendie

La date des exercices et essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les observations sont consignées dans
un registre dincendie.

6.6, Sireté du materiel électrigue

6.6.1 - Les installations électriques sont conformes a la réglementation et aux normes en vigugur.



6.6.2 - Un contréle de ta conformité et du bon fonctionnement des installations electriques est réalis¢ annuellement
par un organisme indépendant.

Les rapparts de contréle sont tenus a la disposition de I'[nspection des Installations Classées. s mentionnent trés
expliciiement les défectuasités relevées. 11 devra étre remédié a toute défecluosité relevée dans les plus brefs délais
selon wn planning défni par I'cxploitant et tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

6635 - D'une fugon geénérale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ...) doivent étre
mis & la temre conformeément aux réglements et normes applicables.

6.6.4 - L'exploitant d'un établissernent définit sous sa responsabilité les wones dangereuses en fonction de Ta
tréquence et de la durée d’une atmosphére explosive :

¥ zone ol une atmosphére explosive est présente en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment,

# zone ol une atmosphére sxplosive est susceptible de se présenter occasionneliement en fonctionnement
normal,

¥ zone ol une atmosphére explosive n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou, si elle se
présente néanmuoins, elle n'est que de courte durée.

Ces zones figurent syr un plan tenu & disposition de l'inspection des installations classées.

Dans les gones ainsi définies, les installations électriques dotvent &tre réduites A ce qui ¢sl strictement nécessaire
aux besoins de lexploilation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles.

a.7. Formation

6.71 - L’ensemble du pursonnel est instruit des risques ligs aux produits stockés on mis et ceuvre dans les
installations et de la conduite & tenir en cas d’accident. Cette formation doit faire "objet d'un plan formalisé. Elle
doit Etre mise & jour &t renouvelce régehiéremenl

Une information dans le méme sens est fournie au personnel des entreéprises exténicures inlervenant sut le site.

l.e personnel appelé A intervenir dans le cadre du plan d’opération interne est entraing chaque année 4 la mise en
reuvre des moyens de butte contre un incident ou un accident.

6.7.2 - L’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les justificatifs des formations
délivrées.

6.8, Protcction contre ka foudre

6.8.1 - Les installations sur lesqueiles une agression par la foudre peuvent étre a 'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirecternent, a la suret€ des installations, & la sécurité des personties
olt 4 la gualité de Fenvironnement, doivent &re protégées conire la foudre conformément 4 l'armété ministérie! du

28 janvier 1993,

6.8.2 - Les dispositifs de pratection contre la foudre doivent étre conformes & la norme frangaise C 17-100 on a
toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communaute europdenne et présentant des garanties de séoutite
gguivalentes,

La norme est appliqguée €n prenant en compte la disposition suivante : pour tout équipement, construction,
ensemble d'équipemenis el constructions ne présentant pas une configuration et des contowrs hors tout
géométriguement simples, les possibilités d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la méthode
compléte de la sphére fictive. I1 en est également ainsi pour les réservoirs. tours, chemindes et, plus généralement,
pour toutes structures e élévation dont la dimension verticale est supcrieure a la somme des deux autres,
Cependant, pour les systémes de pratection a cage maillée, la mise en place de pointes capirices n'est pay
abligatoire.



6.8.3 - L'¢tat des dispositifs de protection conre ta foudre des installations visées a larticle 6.7.1 ci-dessus fast
l'objet, tons les cing ans, dune vérification suivant l'article 5.1. de la norme francaise C 17-100 adapté, le cas
echéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas la procédure ¢st decrile dans un document teny
4 la disposition de Iinspection des installations classées.

Cette vérification est également effvctuée aprés P'exéeution de avaux sur les bitiments et struclures protégés ou
avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte an systéme de protection contre la foudre mis en place et aprés tou

impact par {a toudre constaté sur ces batiments ou structures.

6.2 4 - 1in dispositif de comptape approprié des coups de foudre est installé sur les instatlabions. En cas
d'impossibalite d'installer un tel comptage, celle-ci ast démontrée.

6.8.5 - Les piéces justificatives du respect des articles ci-dessus sont tenucs & la disposition de I'inspection des
instaflations classées.

6.9, Alarmes et parametres de contrile

Toutes les alarmes (défauts, incendie, température, problémes mécaniques. . ) sonl reporiées en salle de commande.
L'ensemble des paramétres de contrdle ainsi que les valeurs relevées par fes thermométries sont également
reportées dans cetie salle.

6.10. Plap d’'Opération Interne

6.10.1 - L'exploitant dispose d'un plan d'opération interne (POL} qui définit les mesures d'organisation, les méthades
d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, kes populations et
Fenvironnement.

6.10.2 - Le plan est transmis au Préfet, au service d'incendie et de secours et 3 I'inspection des installations classées
(en deux exemplaires).

Le Préfet peut demander 1z modification des dispositions envisagées.

6,103 - Le plan d opération interne est mis A jour et testé d des intervalles nexcédant pas 3 ans. 11 est également
mis 4 jour 4 I'occasion de actualisation de 1"étude dangers et de toute modification notable des installations.

6.10.4 - Il reprend les mesures incombant 3 1'exploitant en matiére de déclenchement de ["alerte, et notamment en
cas de dangers, les mesures d urgence qu’il est amené 4 prendre avant interventiom de "autorite de Police.

6.10.5 - L’exploitant doit disposer des moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre lo
declenchement du POI.

6.11. Bassin de confinement
Les eaux d'extinction d'un incendie éventuel sont récupérées dans le bassin de récupdralion des caux pluviales de

2080 m’,
Une procédure spécifique prévoit I'isolement du réseau d’eau pluvial pour confiner ces eaux dans le bassin.
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TITRE 2 : DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX SILOS DE CEREALES

7. DEFINITIONS

Au sens du présent arrét, le terme @ "silo” désigne l'ensemble

L H

des capacités de stockage de type vrac quelle que soit leur conception (silos plats. silos verticaux. silos
cathédrale , silos dome , etc.} ;

des tours de manutention ;

"‘.‘-‘

L%

des trémies de vidange et de stockage des poussiéres |

"1"

des fosses de réception, les galerics de manutention, les dispositifs de transport (élévateurs, transporteurs 4
chaine, i bande, transporteurs pncumatiques) et de distrbution (en galerie ou en fosse), les équipements
auxiliaires {épierreurs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs, séparalcurs magnotiques ow tout autre dispositif
permetiant I'élimination de corps étrangers), les trémies de vidange el le stockage des poussiéres.

On désigne par « silo plat » un silo dont les capacités de stockage ont une hauteur des parois latérales retenant les
produits infériears ou Egale & 10 maétres au-dessus du sol.

On désigne par « silo vertical » ua sile dont les capacités de stockage onl une hauteur des parois latérales retenant
les produits supérieure i 10 métres au-dessus du sol.

On désipne par boisseau de chargemem ou boisseau de reprise la capacité de stockage située au-dessus d'un poste
de chargement dont le volume est inféricur 4 150 m’.

8. CONDITIONS D'EXPLOITATION

3.1. Respoansable désigné

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
spécizlement formee aux spécificités du silo et anx questions de sécurite.

12 Isques de secours et voies d’évacuation

Conformément aux dispositions du Code du Travail, les parties de chaque silo dans lesquelles il peut y avoir
présence de personne! doivent comporter des dégepements permeftant une évacuation rapide. Les schémas
d'évacuation sunt rédigés par l'explaitant et affichés en des endroils fréquentés par le personnei.

9 IMPFLANTATION ET AMENAGEMENT GENERAL DES INSTALTATIONS

ol1. Distances d'cloignement

$1.1 - La délivrance de l'autorisation d'exploiter est subordonnée & Iéloipnement des capacités de slockage {id
l'exeeption des boisseaux visés a larticle 7 ci-dessus) et des tours de manutention :

- par rapport aux habitations, anx immeubles occupés par des tiers, aux immeubles de grande hauteur, aux
stablisserments recevant du public, aux voies de communication dent le deébit est supéricur 3 2 000 véhicules
par jour, 2ux voies ferrées sur lesquelles circulent plus de 30 trains de ¥OY&2EUrs par jour, ainsi qu'aux zones
destinges 4 I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers, Cette distance est alors an moins
égale 4 1,5 fois la hauteur dus capacités de stockage et des tours de manutention sans étre inférieure 4 une
distance minimale. Cette distance minimale cst de 25 m pour les silos plats et de 34 m pour les silos

verticaux,
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- par rapport aux voies ferrées sur lesquelles circulent moins de 30 trains de voyageurs par jour et aux voies
de communication dont e débil est infénieur & 2 000 véhicules par jowr (sauf les woies de desserte de
l'établissement), Cette distance est aw moins égale 4 10 m poor les silos plats ¢1 4 25 m pour 5110 verticaux,

8.1.2 - Toul local administratif doit étre éloigné des capacites de stockage et des tours de manutention. Celte
distance est d'au moins 10 m pour les silos plals el 25 m pour silos verticaux.

On entend par local administratif, un local ol travaille du personnel ne participant pas 4 la conduite directe de
I"installation {scerétaire, commerciaux...).

9.1.3 - Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de Iinstallation {vestiaires, sanitaires, salies
des commandes, poste de conduite, d°agréage et de pesage...) ne sont pas concernés par le respect des distances
minimales fixées au point 9.1.2,

G2, Arcés

Sans préjudice de réglementations spécifiques, toutes dispositions doivent étre prises afin que les personnes non
autorisées ou en dehars de toute surveillance ne puissent pas avoir accés aux installations (cldture, panneaux
d’interdiction de pénetrer, otc.).

Ces dispositifs doivent permeltre intervention des services d'incendie et de secours et "évacuation rapide du
pemsonnel.

10, PREVENTION DES RISQUES 'INCENDIE ET D'EXPLOSION

1¢.1. Objectif principal

Les mesures de prévention permettant de limiter la probabilité d’occurrence d’une explosion ou d'un incendic
doivent étre réalisées conformément aux réglementations en vigucur ct adaptées aux silos et aux produits,

10.2. Zones d'atmosphére explosive

10.2.1 - L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caracléristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockeées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur leavironnement, la séeuritd
publique ou le maintien en sécurité de Vinstallation, Ces zones doivent se trouver a Fintérieur de la cloture de
I'établissement.

10.2.2 - il tient & jour & la disposition de Inspection des installations classées un plan de ces zones qui doivent étre
matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés.

La nature exacte du risgue et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et, en tant que e
besoin,

1.3, Electricité statique, foudre, relais

10.3.1 - Les silos sont efficacement protéges contre les risques lids aux effets de Pélectricité statigue, des courants
vagabonds et de la foudre.

}0,3.2 - Les silos ne doivent pas disposer de relais, d'antennes d'émission ou de réception collectives sur ses toils, &
moins quune étude technique justifie que los équipements mis en place ne sont pas source d'amorgage d'incendie
ou de risque dexplosion de poussiéres, Cetle étude est a intéprer dans le rapport cité au point 10.4 &t doit prendre
en campte les conclusions de I'émde foudre.

16.4. Rapport annuel

10.4.1 - L exploitant dait tenir 4 la disposition de I'inspection des installations classées un rappont annuel cffectué
par un organisme compétent,

Ce rapport doat compaorter
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-une description des installattions présentes dans les Zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives |

-une deseription des mesures prises pour prévenir es risques lids aux effets de I'électricite stavque, des courants
vagahonds et de la foudre :

-les conclusions de I"organisme concermant Pétat de la conformité des installations avec les réglementations cn
vigudeur.

1042 - Un swivi formalisé de la prise en compte des mesures comrectives doit €tre tenu a la disposition de
["Inspection des Installations Classées.

10.5. Limitation des effets d'une explosion

Les mesures de protection permettant de limiter les effets d'une explosion doivent éire réalisées conlformément auyx
réglementations en vigueur et adaptées aux silos et aux produits.

Cela peut étre 1'une ou plusieurs des mesures telles que
# arrét de la propapation de P'explosion par des dispositifs de découplage |

# réduction de la pression maximale d'explosion a l'aide d'évents de décharge, de systémes de suppression
de lexplosion ou de pareis souillables ;

#  résistance aux effets de lexplosion des appareils ou équipements dans iesquels peut se développer unc
explosion ;

# resistance aux etfets de Pexplosion des locaux ou des bitiments.

106,  Actions particuliéres d’amélioration de la sécurité

10,6.1 - L'exploitant met en wuvre les dispositions décrites 3 'annexe | Jeinte aux prescriptions, conformément a
engagement gu'il a pris les 2 et 12 décembre 2004.

10.6.1 — Prévention des effets « missiles »

Pour les nouvelles installations 52 et M2, 'exploitant fait en sorte que les bardapes des pans de toatures a créer ne
puissent pas constituer de projectiles dans 'environnement s'ils venaient a &tre soulevés par une explosion
survenant dans lespace sur cellules. Une note de calcul justifie cette disposition; elle est communiquée a
|"Inspection des (nstallations Classées.

13.6.2 — Silo 52
Les cellules sont fermees par des évents d'explosion adaptés fixés sur support léger, surplombées par un plancher
métallique étanche posé sur le haut des cellules pour recevoir le matériel de manutention a bande.

La liaison haute entre 51 et $2 se fait par le prolongement du plancher métallique pour le passage des transporteurs
a chaine. Elle est couverte par une toiture en bac acier.

La liaison de 51 4 82 au niveau du rez-de-chaussée se fait par les bandes transporteuses couvertes d'un toit en bace
acier et les cuvertures des passages dans les murs cn béton sont fermées par des cloisons de découplage.

10.7.  Moyens de lutte contre Vincendie

10.7.1 = Les voies de circulation autour du bitiment M2 doivent permettre la mise en station d'échelle et respecter
une largeur libre supéricure 3 4 métres, une pente maximum de 10 %a et une résistance an poingonnerent de 100
kM sur une circonférence de 20 cm.

10.7.2 - Les cellules fermées des silos verticaux en béton doivent étre congues et construites atin de permettre
I"inertage par gaz en cas d'incendic. Cette disposition s applique au 29 mars 2005 pour le silo S1.

t3.7.3 — Les conditions d mise en ceuvre du gaz d’inertage doivent faire Uobjet de procedures spleifiques.
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10.8.  Aires de déchargement

10.8.1 - Les aires de déchargement des praduits sont situges en dehors des capacités de stockage.

Celle disposition ne s'applique pas aux sires de charpement et de décharpement situées 4 'intérieur de silos plats
ne disposant pas de dispositifs de transport et de distribution de produits.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de reception. La maille ¢st déterminée de maniére & retenir au mieux
les corps élranyers.

10.8.2 - Les aires de déchargement sont :

- soit suffisamment ventilées de maniére & éviter la création d'une atmosphére explosive {cette sclution ne peut étre
adoptée que si clle ne erde pas de géne pour le voisinage ou de nuisance pour les milieux sensibles)

- soit manies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filtration.

10.8.3 - De plus, elles sont équipées d'un systéme de volets pivotants obturant la surface de chaque fosse de
réception.

10.8.4 - Des portes motorisées ferment I"auvent sur sa fagade EST, lorsqu’un camion se positionne au-dessus de la
fosse pour décharger sa cargaison.

1085 - Ces aires doivent étre netioyées trés réguliérement, selon une péricdicité définie par une procédure
d’exploitation {cf. point 10,925

10.9. Nettoyape

1091 - Tous les silos ainsi que las bitiments ou locaux occupés par du persannel sont débarrassés répuliérement
des poussiéres recouvrant le sol, les parcis, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, fes appareils et les
équipements et toutes les surfaces susceptibles d'en accumuler,

10.9.2 - La fréquence des nettovages est lixde sous la responsabilité de Pexploitant ef précisée dans les procédures
d’explaitation. Les dates de nettoyage daivent étre indiquées sur un registre tenu & la disposition de I'inspection des

instaliations classées.

1093 - Le nettoyage est réalisé a l'aide d'aspirateurs ct de la centrale de nertoyage par aspiration. Ces appareils
doivent présenter toutes Jes caractéristigues de sécurité néeessaires pour éviter l'incendie et I'explosion.

Le recours 4 d'autres dispositifs de nettoyage tels que l'utilisation de balais ou d'air comprimé doit &tre exceptionncl
et doit faire Fobjet de consignes particuliéres.

14.10. Prévention des auto—Echaulfements

10.10.1 - L'exploitant doit sassurer périodiquement que les conditions d'ensitage des produits (durée de stockage,
taux d’humidité. température. etc.) n'entrainent pas des dégagements de gaz inflammables et des risques d auto-
¢chanffement.

10.10.2 - La tempirature des produits stockes susceptibles de fermenter est contrdlée par des systémes de
surveillance adaptés aux silos. La gestion des détecteurs de thermemétrie est centraiisée par informatique.

10.10.3 - Des procédures d'imtervention de 'exploitant en cas de phénoménes d’aute-échauffement sont rédigées et
communiquées aux services de secours,

10.11. Transport des produits

10.11.1 - Les dépoussiéreurs et les dispositifs de transport des produits {€lévateurs. transporteur & chaine,
transportewr  bande, transporieur pneumatique) doivent respecter les prescriptions des articles 3.1 et 1114,
Ils sont congus de maniére & limiter les émissions de poussieres.
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10.11.2 - 1ls sont équipés de dispositifs permettant fa détection immédiale d'un incident de fonetipnnetnent et 1'arrét
de linsallation.

10.11.3 - Les wansporteurs # bandes sont équipés de bandes non propagatrices de la flamme.

10.12. Prescriptions particuliéres #u siockage des tourteany de soja

10.12.1 - Des prélévements de tonrteaux sont réalisés a 1'arrivee du produtt pour y analyser le taux d humidité.

[{}.12.2 - .2 température des tourtzaux dans les cases de stockape est surveillée en permanence e relige a la gestion
centrafisés informatisée.

En cas d'échauffernent constaté, les tas sont deplacés et sépards.

1. EMISSTONS DE POUSSIERES [SILOS T ACTIVITES CONMNEXES

11.1. V¥alewrs limites des Emissions de poussieres

11.1.1 - Le rejet & latmosphére de Tair utilisé pour l'aération ou la ventilation des cellules ne peut se faire que sous
réserve du respect des caractéristiques maximales de concentration en poussiéres énoncées A larticle 11.1.4 ci-
dessaus,

11.1.2. - Les swstémes de dépoussiérage sont aménagés et disposés de maniere 4 permettre les mesures de contrdle
des émissions de poussiéres dans de bonnes conditions. Leur bon &tat de fonctionnement est périodiquement

virifid,

11.1.3 - Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, afin de limiter Tes
émissions diffuses de poussiéres dans Venvironnement.

I11.t.4 — La concentration maximale des émissions de poussiéres en sortie des filtres doit étre inferieurs a 50
mg/MNm3. La valeur limite de cetie concentration est de 30 mg/Nm3 pour les émissaires des séchoirs.

11.2. Expédition par bateau

11.2.1 - En ce qui concerne les expéditions par bateau, |'exploitant met en place sur le transporteur prineipal un
dispositif permertant de limiter au maximum les émissions de poussiéres générées lors de la jetée du grain dans la
cale du navire.

11.2.2 - Si les conditions ¢nvironnantes (notamment en cas de vent défavorable) ne sont pas susceptibles de
maintenit I'efficacité du dispositif de traitement des envols de poussiéres, I’exploilant met en place une procédure
d’urpence visant a limiter av maximum les retombées de poussiéres lors de ces périodes entiques.

11.2.3 - En tout £tat de cause, SPBL transmet a I'Inspection des Installations Classées, dans un délai de 3 mois,
une étude technico-conomigue sur la réduction des retombées de poussigres lors des chargements maritimes, basée
sur les meilleures technologies disponibles.
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TITRE 3 ; DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX SECHOIRS _ ]

12. PREVENTION DES RISQUES

12.1.  Alimentation en paz

12.1.1 - Les réseaux d’alimentation en gaz nalure] dovent ¢lre congus et réalises de manicre a réduire les risques en
cas de fuite de gaz dans des espaces confings.

Les canalisations sont en tant quc de besoin protépées contre les agressions extérieures (corrosion, choc,
température excessive.. ) et repérées par des couleurs normalisecs.

12.1.2 - Un dispositif de coupure manuelle indépendant de tout ¢quipement de régulation de débic doit étre place 3
I"extéricur des batiments pour permettre d'interrompre Palimentation en combustible des séchairs.

Ce disposilif, clairement repéré et indiqué dans les consignes d'exploitation, doit étre placé :
- Dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- A I’'extérieur gt en aval du poste de livraison et/ou du stockape du combustible ;

il est maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le
reperage des positioms ouvente et fermee.

12.1.3 - La coupure de I"alimentation ¢n gaz est assurée par 2 vannes automatiques redondantes, placées ¢n scric
sur la conduite d'alimemation. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel dexploitation,

Ces vannes assurent par asservissement la fermeture de ’alimentation en combustible gazeux lorsqu’une tuite de
£az est détectée par un capteur.

12.1.4 - Au moins 2 capteurs et un pressastat sont présent dans |'installation.

12.1.5 - Toute la chaine de coupure automatique {détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation dc
war) cst testée périodiquement,

12.1.6 - La consignation d'un trengon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par lexploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans fuite possibie vers
Fatrmasphére. sont interdits & I'intérieur des batiments

12.2. Détection de gaz et d*incendie

1721 — En vue d’améliorer la réactivité vis-i-vis des risques présenids, un dispasitif de détection de gaz,
déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarmme en cas de dépassement des seuils de danger, doit étre mis
en place dans les installations utilisant un combustible gazeux.

12.2.2 - Ce dispositif doit couper I'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation electrique, 4 Fexception de
I'slimentation des matériels et des cquipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de 'alimentation en
trés basse tension et de l'eclairage de secours, sans que cele mancwnre puisse provoguer dare ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion,

12 2.3 - L'emplacement des détecteurs est détermimé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan, 1ls sont contrdlés régulicrement et les résultats de ces contréles sont
consignés par écrit. Des étalonnages sont réguliérement gffectués.
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122.4 - Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurid de touwle installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements néeessaires 4 la sécurite
de 'installation.

Cette mise cn sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

12.2.5 — L'ensemble de ces dispositifs de détection et les asservissements associés sont mis en place pour la
campagne de séchage de 2005,
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" TTTRE 4 : DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX PLAQUETTES DE BOIS

13. PREVENTION DL RISQUE D'INCENDIE.

13.I. lmplantation

Le dépét de bois est implanté & plus de 25 métres des limites de propriéré, Sa hautenr maximale ot 'intervalle entre
chaque ilot sont de 8 métres.

13.2. Composition

1l ne doit pas &re souillé par des matiéres plus facilement combustibles ou mflammables, ni de vépétation
susceptible de fermenter.

133. Surveillaoce
13.4.1 - Des préldvements sur les lots entrants sont prévus pour analyser le taux d*humidité.

13.4.2 - Les stocks de |'aire de stockape sont surveillés quotidiennement {contrile visuel, tempérarure, humidité...)
suivant une procédure et selon une périodicité établie en fonction de la durée prévisible de stockage.

Le pursonnel de surveillance est formdé a cet e,

13.4.3 - T) est prévu la dispersion et la sépatation en tas du dépdt en cas de constatation d”un échauffement.
13.4. Moveas de lutte

Les moyens de lune spécifique i ce dépdt sont évalués et mis en place en concertalion avec les Pompiers.

En tout état de cause, il est nécessaire gue I'exploitant dispose sur fe site d*un débit d'eau « incendic » de 210 m'/h
pendant 2 k, pour lutter contre un éventuel incendia sur ce dépot.

135, Exaluation des risques sur la santé des riveraing

L’exploitant compléte I'élude réalisée par la SOCOTEC ' en tenant compte dans les hypothéses de caleul de la
dispersion des poussiéres de bois de la présence d obstacle sur ic site, alin d"obtenir un résuliat plus conforme a la
situation existante de I'établissement.

Cette étude est remise a I'inspection des Installations Classées ainsi qu'a la DDASS dés natification du présent
arréte. '

! Ferniza BN janviar 2004
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Annexe 1

Actions diverses

]

Riférence analyse eritique INERIS | Action Délai de réalisation
du 27/18/200 N -
511,24 e Nauveau Plan de cieeulation Diés mmise en service des nouvelles
) o installations
6 . Maillage sur fosses de réception Dés notification
? Thermométrie dans les as de carreaux | Réalisés
I | de st
1) Propreté généralc :
| # Dryération 1072 (w3 !
i #  Aspiration poussiéres Dés mise en service Jdes nouvelles !
’ installations
#  Clapets sur fosses Réalisés
... ____l* PFrocidure de ronde Réalisée
1 Déplacement du synoptique Réaliss
Actions sur le silo 51
Référence analyse critigue INERIS | Action i DElat de réalisation
du 27/10:2003 :
to Cantonnement des poussiéres dans 0672005
I'espace sous cellules
R] Renforeement jambes des élévatenrs | [Dé&s notification
dans Ia fosse
RZ Isolement du 1% sous-sal vis-d-vis de | 06/2003
I'espace sous la fusse de réception
R3 Création d’un évent supplémentaire | 06:2005
_ au RAC Nord de la tour
R4 Isolement des étages Set Gde la 06,2003
galerie sur cellules et des élages
supérieurs B
RS5-R& Maintien de la [ermcture des crappes | 0672005
de visite sur les cellules ¢f les as de
carreaux o
R7 Tsolement des étapes 2, 3,4, 5 et 6 J6/2005
entre gux
R% Proiection des élévateurs (évents du 12200
haui)
Ky - Isolement des volumes inter-cellules 062005
débouchants

Actiong sur le magasin M1

Référence analyse critique INERIS | Action Délai de réalisation
duo 27/10/2003 .
Rl ' Procédure imposant Pauverture de la | Realisée
. trappe d’accés hors ventilation

R2 ' [salement et création de surfaces 06,2003

ouvertes de décharge an nivean do

RdC —]
R Renforcement d¢ |4 paroi commune 062005

tour et pipnon du magasin
R4-R5 [solement de La téte de La tour de 062003

I"ensemble cases comble ef des étages

de La tour ) i




Annexe 2

Plan de situation
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